Zubehor fiir Volkswagen
Volkswagen tartozékok

Accessoires pour Volkswagen
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Montageanleitung
Telepitési utmutaté
Utmutaté de montage
Instruziones de montaje
Istruzioni di
montaggio Montage-
aanwijzing o
Monteringsanvisning
Instrugdes de montagem
Instrukcja montazu

Montazni navod
S
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Anderungen des Liefer-
umfanges vorbehalten.

A tervezés és a specifikaciok
el6zetes értesités nélkil
valtozhatnak.

Sous réserve de modifications.

Se reservan las
modificaciones respecto al
volumen de suministro.

Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche al
contenu- to della fornitura.
Wijzigingen in leveringsom-
vang voorbehouden.
Andringar av leverans-
omfattningen forbehalles.

Reservado o direito a al-
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Note:

¢ Lesen und beachten Sie beim Einbau die
Montageanleitung und ggf. die abgebildeten
Sicherheitssymbole.

¢ Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass die
Klebeflachen staub- und fettfrei sind.

¢  Lassen Sie vor dem Arbeitsschritt 4 die
Oberflache vollstandig trocknen.

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montagemittel
bzw. -teile. Volkswagen Zubehor empfiehlt, den Einbau
von einem Volkswagen Partner oder einem
Fachbetrieb durchflihren zu lassen.

@ Arbeitsschritte mit diesem Symbol weisen auf
Situationen hin, die bei Nichtbeachtung Schaden am
Fahrzeug verursachen kénnen.

¢  Lisez et respectez lors du montage, les instructions de
montage et les symboles de sécurité évent. indiqués.

+ Lors du nettoyage, faites attention a ce qu'il n'y ait pas
de poussiéres, ni de graisse sur les surfaces de collage.

¢ Avant l'opération 4, laisser sécher entierement la
surface.

+ N'utilisez que les éléments et les pieces de montage
fournis. Volkswagen Zubehor recommande de laisser
faire le montage par un partenaire Volkswagen ou
par un atelier spécialisé.

@ Les opérations de travail indiquées par ce symbole
indiguent des situations qui peuvent endommager le
véhicule, si elles ne sont pas respectées.

teragdes do material fornecido.
Zastrzegamy sobie prawo zmian
zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky vyhrazeny.
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Bo3MOXHbI n3meHeHus
KOMMMIEeKTa NnocTaBKu.

Pidatdmme oikeuden tehda muu-
toksia tuotteen toimituslaajuuteen.

Jegyzet:
.

Telepitéskor mindig olvassa el és tartsa be a
szerelési utasitdsokat és a biztonsagi
szimbdlumokat.

Tisztitaskor UGgyeljen arra, hogy a ragasztofeliletek
por- és zsirmentesek legyenek.

A munka megkezdése el6tt gyd6z8djon meg arrdl,
hogy a fellilet teljesen szaraz.

Csak a mellékelt szerelési anyagokat és/vagy
alkatrészeket hasznalja. A Volkswagen Tartozékok azt
javasolja, hogy a telepitést Volkswagen
markakereskedésben vagy szakszervizben végezzék
el.

Az ezzel a szimbolummal ellatott munkalépések
olyan helyzeteket  jeleznek, amelyek a
figyelmeztetés(ek) figyelmen kivll hagyasa esetén a
jarmi karosodasat okozhatjak.

Jegyzet:

L4

Durante el montaje, lea y observe las instrucciones de
montaje y, dado el caso, los simbolos de seguridad
representados.

Al limpiar, asegurese de que las superficies de
adhesion no presentan polvo ni grasa.

Antes del paso 4, deje que la superficie se seque por
completo.

Utilice unicamente los medios y piezas de montaje
suministrados. Volkswagen Zubehor recomienda
solicitar el montaje a un concesionario Volkswagen o
a una empresa especializada.

Los pasos marcados con este simbolo hacen referencia
a situaciones en las que, en caso de inobservancia, su
vehiculo puede sufrir dafios.
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¢ Peril montaggio leggere ed osservare le istruzioni di
montaggio ed eventualmente i simboli di sicurezza
raffigurati.

¢ Aver cura, durante la pulizia, che le superfici adesive
siano prive di polvere e grasso.

¢ Lasciare asciugare completamente la superficie prima di
procedere alla fase di lavoro 4.

¢  Utilizzare soltanto i mezzi e le parti di montaggio forniti
in dotazione. La Volkswagen Zubehér raccomanda di far
eseguire il montaggio da un rivenditore Volkswagen o
da un'officina specializzata.

@ Le fasi di lavoro contrassegnate da questo simbolo
richiamano l'attenzione a situazioni che possono
provocare danni al veicolo, qualora non vengano
osservate i relativi avvertimenti e avvertenze.

‘%

Megflgyelo

Las och folj monteringsanvisningen och de avbildade
sakerhetssymbolerna.

¢  Kontrollera vid rengdringen att limytorna ar damm- och
fettfria.

¢  Lat ytan torka helt fore arbetssteg 4.

¢ Anvand endast medféljande monteringsmedel och
-delar. Volkswagen Tillbehér rekommenderar att
monteringen utfors av en Volkswagenpartner eller en
auktoriserad verkstad.

@ Arbetssteg med denna symbol uppmarksam pa
situationer som kan orsaka skador pa bilen om
anvisningarna inte foljs.
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Wskazoéwka:

¢ Przeczyta¢ i podczas montazu przestrzegac instrukciji
montazu i ewentualnych symboli bezpieczenstwa
przedstawionych na rysunkach.

¢ Przy czyszczeniu nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby
powierzchnie klejenia nie byly zapylone i zattuszczone.

¢ Przed wykonaniem kroku 4 powierzchnia powinna
catkowicie wyschng¢.

¢  Stosowac tylko zataczone $rodki i czesci montazowe.
A Firma Volkswagen Zubehor zaleca, aby zleci¢
montaz partnere a Volkswagena autoryzowanemu
warsztatowi.

@ Kroki opatrzone tym symbolem wskazujg na
sytuacje, w ktére] w przypadku nieprzestrze
gania moze doj$c¢ do szkod w pojezdzie.
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YkasaHue:

¢ B npouecce MoHTaxa npo4tute u cobniogante
WHCTPYKLMM NO MOHTaXYy, a Takke npu
HeobxoaMMOCTY NpeACcTaBreHHbIe Ha UNCTpaLmm
3Haku 6e3onacHocTu.

¢ [pwv oumncTke obpaluaiiTe BHUIMaHWe Ha To,
YTOObI MOBEPXHOCTW CKINENBaHWS BbInu YNCTbIMU
1 06e3KUPEHHBIMM.

¢ [epepn BbINOnNHeHem paboyero wara 4
Aaute NoBEPXHOCTW MOJTHOCTBIO BbICOXHYThb.

¢ VicnonbayiTe TONbKO BXOAALLME B KOMMNIIEKT NOCTaBKM
aetanu v cpeactsa Ans MoHTaxa. Volkswagen
Zubeh6r pekomeHAyeT nopy4aTtb BbIMOIHEHNE
MOHTaXa napTHepam KOMMaHuu unm
cneuuanu3mpoBaHHOMY NPeanpUATULO.

Jegyzet:
¢  Lees bij de montage de montagehandleiding door

en neem deze samen met de evt. afgebeelde

veiligheidssymbolen in acht.

¢ Let er bij de reiniging op dat de lijmvlakken stof- en
vetvrij zijn.

¢ Laat het oppervlak volledig drogen voordat u werkstap 4
uitvoert.

¢ Gebruik alleen de meegeleverde montagemiddelen
resp. -onderdelen. Volkswagen Zubehor adviseert,
om de montage te laten uitvoeren door een
Volkswagen partner of een erkend bedrijf.

Werkstappen met dit symbool wijzen op situaties, die bij
niet-inachtneming schade aan het voertuig kunnen
veroorzaken.

@

{

T
Jegyzet:
L Leia e observe durante a montagem as instrugdes de montagem
e, se aplicavel, os simbolos de seguranga representados.
. Durante a limpeza, preste atengéo para que as superficies de
colagem estejam isentas de p6 e gordura.
. Deixe secar totalmente a superficie antes da etapa
de trabalho 4.
. Hasznalja az apenas os meios e pegas de montagem
fornecidos. A Volkswagen Zubehér recomenda que a
montagem seja realizada por um concessionario
Volkswagen ou uma oficina autorizada.

@ As etapas de trabalho com este simbolo apontam para
situagdes que, em caso de incumprimento, podem
causar danos no veiculo.
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Upozornéni:

. Prectéte si montazni navod a béhem montaze
jej dodrzujte, popf. si vSimejte vyobrazenych
bezpecnostnich symbol(.

¢  PiCisténi dbejte na to, aby na lepenych plochach
nezustal zadny prach ani mazivo.

. Pfred provedenim pracovniho kroku 4 nechte povrch
dukladné vyschnout.

¢ Pouzivejte pouze montazni prostredky resp. dily, které
byly soucasti dodavky. Volkswagen Zubehor
doporucuje nechat si montaz provést u nékterého
partnera Volkswagen nebo v odborném servisu.
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@ Pracovni kroky oznacené timto symbolem upozoriuji na
situace, ve kterych hrozi poskozeni vozidla, nebudou-li
dodrzeny uve dené pokyny.
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Huomaa:

¢ Asennuksen yhteydessa lue és noudata
asennusohijeita és tarvittaessa kuvissa olevia
turvasymboleja.

¢ Varmista puhdistuksen yhteydessa, etta liimapinnat
ovat polyttémat ja rasvattomat.

¢ Anna pinnan kuivua kokonaan ennen vaihetta 4.

¢  Kayta csak mukana toimitettuja asennusvalineita ja
-6zia. Volkswagen Zubehor (Volkswagenin lisavarusteet)
suosittelee, etta asennus annetaan Volkswagen-
jalleenmyyntikumppanin tai ammattikorjaamon
suoritettavaksi.

@ Talla symbolilla merkityt munkaszakaszet kertovat
tilanteista, joiden figyelméttta jattdminen vagy
vahingoittaa jarmda.
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